H Ayyiikn Aéén Iridescent mov onyuaiver

Ip1ovwv mpoépyctor oamo tyy apyaio 2één

Ipig( Oca) mov nrov n Ayyeriopopogs twv
Ocwv kai 10iws s ‘Hpag kat tov A1og

H Oca Ipic

"Epegvva
Anpuitpn Xopeovion JP

ANUOGLOYPAPOV/AVTUTOKPLTOV
E.X.EM.E.('Evoon Xvvrtoktov Evponaik®v
Méoowv Eviuépoonc)



EmiOcto

1p16ilwv * (iridizon) m (Onivko 1p1diovaca,
OVOETEPO 1P1OILOV)

To oS WS NASKTPOUAYVYTIKNY EVEPYEIA EXEL UEYTAN
emiopaon otav ytoanlei oe pia empaveia. Otay
AVOAKAATOL TPOS TA, TLOW, EKTEUTEL TTOIKIALO
XPOUATOV KAl YOVIDY. AVO TETO101 TPOTTOL Y10, VO,
AVTAVAKAATOL TO QWS TIPOGS TA, TG EIVAL TO
Pearlescence (uopyopmoeg) kai to
Iridescence.(Evaiioyn Xpwuadtwy)

Pearlescence Iridescence



I g uio EAigvioa Oca uag éomwaoe tn
AEEN 1p1oilovoa

H 1één, 1p1oilwv, eivor mepioodtepo Evag atpofiiioudg
010.pOpwV ypwudtwv. 1o lecikd tov Cambridge oioel
TOV OPIOUO «OELYVEL TOALG PWTEIVE, YPOUATO, TOD
aALaGlovV ue TNV KIvony.

1o, kalbtepo mapaoelyuoto fpickoviar oTny Kivion the
QOONG — N AOUTEPY ACUWN TTO. PTEPC, UIASC OAKDOVAS, 1
OTHY AGUWH TOD UOPYOPITAPLOD, OTH AGUWTN TOD PMTOS
OV TIIOVETOL OTO. PTEPC, U10G Afetoviag(dragontly).

H rmpoélevan tns Aécng eivaur mio evxolo vo amotommbel
Topd, oo tnv ontiky ¢ eikovo. To Iridescent
npwtoypyouonotnfnke ota ayyiixd to 1700 yia va
TEPLYPAYEL OTIONTIOTE ELYE YPOUA OVPAVIOV TOSOV.
EmvonOnke omo ™y Lotvikng AEEn iris (ovpavio toéo),
ayv Kal 0&v CEPOvUE TO10G AKPIfiS TO fpHKe.

To Iris ypyowonoicital Emions 6T ayyLIKa yio Uio.
OIKOYEVELD, TTOVEUOP POV LOVAOVOLDY KOl VIA TO
YPOUATICTO HEPOS TOV HOTIOV. ZVVOEETAL TAVTA UE
EVTova YpouaTa.

AvTo¢ 0 ovayetioudc oev mpoépyetal oto. AaTivika, ivol
EVOG OO OWTOVS TOV é0woay o1 EAlnveg

H Ipioa nrav n ayyciropopos tys Hpag, ths
foacilicoac twv eiinvikay Oswv. Hrav i
POCWTOTOIN G TOV 0VPAVIOD TOEOD Kal 1 ip1da



CHUAIVEL OVPAVIO TOEO 6T EANVIKA (KO OTA LATIVIKA,
Ot (WS avapipOnKe TPonyovUEVWS).

H Ipic tocideve katd unxog tov ovpaviov t0Cov e Ue
TNV TOYOTHTO, TOV GVEUOD VIO VO, PEPEL UNVOUATO OTH Y.
Eiye ypvod ptepa yio. va ty fonbnoovv oto opouo tng.
Aev elvar wepiepyo wov talioeye te TV TODTHTO. TOD
avEUoD KoOwm¢s mavipevTnre TOV ZEQvpo, Tov Oed T0D
OVTIKOD QVELLOD.

Me evtoin tov Ala, n Iproa uetépepe uio Kovato pe vepo
OO TOV TOTOUO 2TOYA, 01 WOYES TOD TOTOUOD O10.GYI(ODV
vio, va. e10éL00vv ato foocileio tov Aoy. To
XPNOYUOTOINOE Y10, VO KOLUITEL OGOVS UOPTVPOVYV TOV
E0VTO TOVG.

To otoiycio pidio mpe to ovoud tns. AvGTLYWMDS OV
eivau 1p16iov. Eival aocnui. AvaxoivpOnke kat
ovouaotnke to 1803 ano évav Bpetavo smotijuova
ovouatt Smithson Tennant. To ovouoce amo tnyv Ipic
ETLEION TTOLLD ATTO TA dAATO TOV EAAPE EVW EPYOLOTAY
OTO OTOLYELO ELYOY AGUTTEPO YPOUO.



To ynuiko oroiyeio pioio (iridium)

EVAL UETALAO UE ATOUIKO aplOuo 77 Kol GYETIKNY
arouiky pala 192,217, To ynuixo tov evufolo eivai
"Ir"" Kou avijkel otV oudoa 9 Tov TEPLOOIKOD TTIVAKA,
oty wEPiooo 6, atov Touéa d, kai oty 35 Kvpia
OEIPa. TV oTotyEiwy uetdntwong. ‘Exel Ospuorpoocia
éns 2466 °C kair Ocpuoxpacio fpacuov 4428 °C.
IInpe 0 Ovoud tov amo Ta Evrova, ypOUATA TOV Eiyoy
TO. dAATA TOV, GE GLVOVAGUO Kal ue tyy Ipida, Ty Ocd
TOV 0VPAVIOV TOEOV TV apyaimv ELivwy

Ao dmoyn yqUIKNG COUTEPIPOPUS, AVIKEL CTHV
"oudoa tov Acvokoypvoov’, PGMs, Platinum Group
Metals.



To 1pidio Ocwpeitar evyevég uétallo nali ue
70 povOvio, T0 PpOdLO, TO TALLAOLO, TOV APYVPO,
TO OGU10, TO LEVKOYPVGO KAl TO YPVOGO.

AvarxolvpOnke to 1803 6to Aovoivo amo tov Ayylo
ynuiko Tevvavr ota adidivota katdioimo tyg
KOTEPYAGIAS TOV LEVKOYPVGOU.

Ta ueyaivrepa amobsuara tov fpickovrar oty Notia
Appixn, oty Powaoia, kot otov Kavaoa. Mikpotepa.
anoOsuata fpickovrar otic Hvwuéveg Ilolireieg.

Av ka1 gival Eva omo To GTAVIOTEPO CTOLYEIA TOD
00100 ™S I'NG, ue eTHOIA TAPAYOYH KAl KATAVAAWGH
HOVO TPEIS TOVOVG, TOPOVCLALEL WIS UETALLO
ECOIPETIKO EVOLOPEPOV ECOITIOS TV UNYAVIKDV
10rotTwy tov. ‘Etol, ypyoyonoisital eopvtata oTtyy
KOTOOKEDY GKEVAY AVOEKTIKOV GTIC WHAES
Ocpuokpacics kar oty oldfipwon omwg eival Ta,
umovdi, to Tpotoma uétpa Kai crabud, ta
YVELTHPLA, TA WAEKTPOOLA, KAl GTIC OcpUONAEKTPIKES
YEVVITPIES PAOLOIGOTOTTIMV GE UT] EXMAVOPWUEVA
OlOGTHUOTTAOLA.



Merappaon ono ta Ayyiikd amo tov AnunTpny
2ouemvion

H Ipig, n EAAnvioa Osd. tov ovpaviov t0lov, EXaipve unvoUoTo.
oro tov Olvuro oty yn kai omo Bcovc ge Bvntods 1 dllovg
Ocovg, ypnoyomoldviog 10 ovpdvio 10éo S okdlo g O
IPIOIGUOS  EIVal ETMOUEVIS W AGUTEPY, UETOLaILOuEVT],
TOLVYPOUYN TOIOTHTA, EVOS OVPAVIOD TOSOV, TOV QPAIVETOL
EMIONS 6E Evo OTAA0, UIA ELAQPPL TETPEAAIOKNAIOA, EVval
PTEPO TETALOVOAS 1] TO QPIAVTIOL IOV EMEVOVEL EVO KEAVPOS
OTPELOLOD.

Ayyiiko keiuevov

Iris, the Greek goddess of the rainbow, took messages from
Mount Olympus to earth, and from gods to mortals or other
gods, using the rainbow as her stairway. Iridescence is thus
the glowing, shifting, colorful quality of a rainbow, also
seen in an opal, a light oil slick, a butterfly wing, or the
mother-of-pearl that lines an oyster shell.

Iproa (Ipig,1000)

H Ipig nrav kotd v eAdnvikn uvboloyio osvtepevovoa
Oeotnta tov OAOUTOD, OVOPEPOUEVH KoL OC UIO. OTTO

116 Aprovieg. Avike atnv oxoiovlio twv OV ue kabnrkovia
OLYYEALOPOPOD.



2vupwva ue tyy Eiingviky MvBOoloyia

Hrov kdpn tov Oavuovra kou tns Qreovioog Hiéktpag, kato,
tov Haoioodo, ko1 adedpn tawv Apmoiv QromeTtns Ko

¢ AeArovg i kat ™ alAn exkooyxn e Apkng, v omoia.
tiuwpnoe o Aiog 010t katd v Titavouoyio. fonOnoe

tov¢ Titavec.

Or apyaior EAAnves pavialovtoy tny Ipioa axpifas 0wws
OYLOYPOPODVTOL CHUEPO. OTTO TOVS XploTiavois o1 Apydyyeior:
Néo, ue wmiovoio Ppaoyd yitwvo, ue UEYGAES TTEPVYES

OTOVG WUOVS KOL YPVOG. QTEPWTA GOAVOGALQ, PEPOVTAS TTO YEPI
10 KNpOKelo, Onws o Epuns. Hrov ptepmwtn Kol opuntiky oov
Oveilo, yvaw ot ws maTh Kot YopyoTooopn ayyeAIoPOPOS
TV Ocav.

O 0pouog mov axorovBovoe GTOV 0VPOVO VIO, VO UETOPEPEL OTTO
) 2TOY0 O€ YPpOOH DOPOYON, TO Y0, TOV OPKO TWV OV «1EP0
DOWPY» YOPOCOOTOY ETTAYPOUOS. Me TNV opun e Ppoyns
épBove amo tov Olvumo oty yn 1 oty Baioocoo. Tporelusvoo va
ropakxoiovOnaoel ko1 vo. fonOnoer v emitoxo Antw otov kot
emrayn s (nAotorng Hpag «ovoeis tomog pwti{ouevog amo
tov HAo» tn ogyotav, n otay éomevae va mapaidpel

™ Oction ko vo. ) pépel otov 1Iniéa.

Eiye ouwc kou arlec vnpeoieg 10iw¢ kova oty Oea. Hpo. Avtn
EaTpwve 10 KpePatl g, fonbovoe arov KOIAWTIGUO THS 1
arelpe ue «1epa uvpay to. Osio ueAn tne. Avty kora oiatoyn
¢ Hpag éomevoe otic ueilobovares yovaikes otav
Pacavilovray eml nuoxkpov Kai ETITOYVVE TO TEAOS TWV Pooavawv
TOVG UE TNV KOTTH TWV UETWTLOLMV TPLYWDV.

Aev amalioboe ouwe vo eKteAéael mopoyyelices kol Ovntay,
omws v wapovoidlel o Ounpog atyy Iliado, omov oredoet



Kato mopdxinon tov Ayiiléo va (ntnoel omo tov Boppéa kai
T0V ZEQPVPO VO dvVaUmDEoDY THY Topd. Tov Tlatpoxiov. Emions
otnv Ihiado meibet yio, Loyapiroouo tng tov Ayiiréa va Cavoumel
aTh 1oy, UOAIS okoTwVeTaL 0 @ilog Tov llatporiog ki

o Extopoc Osiel vo mapel 1o Trmuo tov npwa.

T'evikd amo oleg tig uvboloyixes 1otopics oropaiveral kabapa
¢ n Ipic nrav n 1eotn avBpwmouopen irrousvy Beotnta
(0AANYopIKn) THS EVVOLAS TOV ATUOTPOIPIKOD QOLVOUEVOD

TOD OVPAVIOD TOLOD, TPOS TOVTO Kal 1 otevy ayéon ue tnv Hpa,
OeotnTO TOL OEPO. KA TV KAIPIKWDV QOIVOUEVMDV.

ATO TIC YVWOTES TOPOOTATELS THS YVWOTOTEPY EIVOL 1] ETTL TOD
ovTIKoD aetauatos tov TopOevavao, omov uali ue

tov Epun mepiuével to amotéAeouo. 1ov ayavo, Hetolo

Ocdc AOnvas ko Oeov [looeidwva. Ilepipnun exions eivai
ekeivy el Tov ayyeiov Ppoveovd, omov ue

Tov Xelpwvo, Tponyeital g TOUTNS TTHY TOPOLoHN

¢ OLTIO0C TPOKELUEVOD VA, TV 00NYHOEL GTOV OO TOVS Be0Dg
opiabévra Ilniéa.

Ipig Aoviovor



On Line Etymology Dictionary

Merappaony ono to Ayylikd amo Tov Anyuntpny
2ouemvion

Iris (n.)

teAn 14 ocucdvo. wg ovouo, evog avBopopov pvtod (Iris
germanica). opyec 15 aiwvo. oe ayéon ue tn ueupfpavy
TOD UOTIOD, OO TO AOTIVIKO Iploo. (mAnBovtikog ipideg)
"Ip100. TOL PatioD, PoTO ip1dog, ovpavio too", ard to
EANVIKO 1p10o. (yev. iproog) "éva ovpavio tolo" emiong
«QOTO IPLOOCH KOL KIPLOO. TOV UGTIODN, Ui AEEH afEfoung
TPOELEVTTC.

Ipic o to ovouo tov fabropopov kai Tov
ayyeA1opopov twv Oivumiwy Osav (101aitepa tne Hpog),
OV OVTITPOOWTEDOTAY EUPAVIS OTTO TO OVPAVIO TOLO
(o omoio OewpnOnke we n K6H000G EVOS 0VPAVIOD
ayYeALOPOpoD). ATO To. mokairdtepa wepn ™ Iriadog n
AECH XPNOIUOTIOIEITAL TOGO Y10 TOV OYYEALOPOPO OO0 KOl
V10, TO OVPAVIO TOCO.

H mepiroyn twv poticwov ovouolotay Etot (opyéc tov 1500
OLWVO. OTO. OYYAIKG,) ETELON NTOV TO UEPOS TTOD OLVEL
XPOUO, OTO UGTL. 1] EANVIKN AEEN ypnoluomoinOnke yio
OTOLOVONTOTE KOKAO UE EvTova ypauota, "orwe onto
YOPW OO TO UATIO THS 0VPAS VOGS maywviov” [Liddell &
Scott]. Mia aiin évvoia oto. Méon Ayyiika. ntow
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"TpiouatiKog kpootaiiog ppayov”. Lyetika.: Iridian,
P10V,

On Line Etymology Dictionary

Ayyiiko ketuevov

Iris (n.)

late 14c. as the name of a flowering plant (Iris
germanica); early 15c. in reference to the eye
membrane, from Latin iris (plural irides) "iris of the
eye, iris plant; rainbow,"” from

Greek iris (genitive iridos) "a rainbow," also "iris
plant" and "iris of the eye," a word of uncertain origin,
traditionally derived from PIE root *wei- "to bend,
turn, twist."

Iris was the name of the minister and messenger of the
Olympian gods (especially of Hera), visibly represented
by the rainbow (which was regarded as the descent of a
celestial messenger). From the oldest parts of the Iliad
the word is used of both the messenger and the rainbow.

The eye region was so called (early 15c. in English) for
being the part that gives color to the eye; the Greek
word was used of any brightly colored circle, "as that
round the eyes of a peacock’s tail" [Liddell & Scott].

11



Another sense in Middle English was "prismatic rock
crystal.” Related: Iridian, iridine.

O Acteposiong Ipic

H Ipig (Aotivike, kai o1eOvag: Iris) eival ootepoelons
OV PEPETOL LUE avCoVTo, op1lBuo 7. ¢ évag moAD ueyaiog
aotepoelons e Koprog Zawvyg, eival wepimov efoouov
ueyeboug (6,7) kotd, ) uéon avtibeon .
AvoarxolveOnke otig 13 Avyovotov 1847 ord tov Ayyio
aotpovouo Tlov Paoel Xivt, mov mapatnpovos aro to
Aovoivo. H Ipic mepipépetor mepl tov ‘HAo o€ uson
OTOoTOON (UEYAAO NULBCOVO. TG TPOYIGS THG) 2,3858
O.OTPOVOUIKWV oVEowY 1] 356,9 ekatouuvpimv
yrlouetpwv. H ekxevipotnta tne tpoyldg g eivor e =
0,2302.H Ipic eupavilel meplooikes UETOLOAES
AOUTTPOTHTOG, TOD OYEILOVTAL OTNYV TEPLOTPOPN THG TEPL
TOV ACoVa. TS uio. popd, kabe 7 wpes kor 8 AETTd.

12



Ounpixoi "Yuvoir- 2tnyv Aquntpa 314-324
H Ipioa oty Aquntpa
Anodoon ELévy Aadid

Kou mpawro. ™y ypvooptepn tmv Ipioo mpootale va
POVOLEL

™V WPOoIOoUOIAN Anuntpo we T Bwpio, v molnty.
Etot eime, k1 exeivy otov puavpoveépelo Kpovion Aio.
DITOKOVOE KOL LE TO. TOOLO, THE YOPYA KAADYE THV
OTOOTO0N.

K1 nAfe otnv moin ¢ evworootng Elevaivog,

Kal pprke oToV Voo T UOVPOTETAN Anuntpo,

NG UIANOE KL EITE OWTC TO. PTEPWUEVA. AOVIOL:
Anuntpo. oc kolel o wotepag Aiag mov T’ apbapta
YWapICel

vo. ‘pBeig ue tovg arwmviovg Oeod va eioal.

Ela, un ki oveKtEéAETTH ATOUEIVEL I TPOTTAYH TOV LUOD
‘owoev o Alac.

Eto1 mapakxolaviog uilnoe, po ekeivyg ogv Avyioe n
KOpOI1d.

Ounpixoi "Yuvoir- 2tnyv Anquntpa 314-324
H Ipioa oty Aquntpa
Apyaiov Keiuevov



Ip1v 0 Tp@dTOV YPVLOOTTEPOV DPOE KOAETOO
Anuntp’ Hkouov, molvipazov eidog &ovoav.315
¢ Epal’ 1 o€ Znvi keroivepel Kpoviamvi
nel0sto KO TO UETNYD O1E0pOLEY KO TOJETTIV.
iketo Oc mwrorieOpov Elevaivoc Bvosoarcg,

ebpev 8’ év vid Anuntepo kvovomenlov,

Kol v gwvnooo’ Exea wrepoevto, mpoanvoo-320
Anuntep kaliéel oe motnp Zevg apbito elowg
EABEuEval ueto poio Oedv aictyevetomy.

OAL" 101, uno’ atédearov éuov emog ek A10¢ Eatwm.
Q¢ pdro Aiooouévn- tjj 0’ ovk émemeifeto Goudc.

Ounpixoi Yuvoi - 2rov Anoiiova 102-114
H Ipioa otyv EliciOvia

Anoooon amo tov Iavvy Tprtowumioa

102 Tote avteg, A v duoppoytiousvy vijoo v Ipido:
ateidave vo, pepel Ty EileiOvia, talovragc ueya
TEPLOEPALO EVVIATNYO, UE XPLOEC KAWOTES DYOoUEVO. THY
OPUNVEWAY VA THV KOAEOEL KPVYO, QT THY GOTPOYEPO
Hpa, unv v arotpsyer mii ué ta Aoyia ts va pOkel.
107 Koi o6y t dxovoe i aveuorooopn, n toyeio. Ipic
OPYIOE VA TPEYEL KOL YPHYOPO. TO OLATTHIA OAO OLGVDOE.
Koi ptavovrac ot@v Oewv thv E0pa., TOV GTOKpHUVO

14



Oivuro, v EileiOvio pavale evbvg EEw dm ) Gvpa
10D UEYGPOD Kal Adyia pTepwTd. TiiC elne, Soo:
TOPCYYEILQY ODTES TOD TO, OADUTTIO. OWUOTO. KOTEYODY,
113 xoi thv kapoia tng Emeloe usoa oto, otnbio. Etor
KIVI[oQV KO TEPTOTODGAY OOV QPOPIOUEVES TEPLOTEPES

Ounpixoi "Yuvoi - 2rov Amorimwva 102-114
H ‘Ipioo otnv EiiciOviay
Apyaiov Keiuevov

Al 0’ Ip1v mpolmeuyay EoKTIEVHS GO VGO
aceuev EireiBviov, vmoayouevor uéyav opuov
XPLOEIOLTL AIVOLTLY EEPUEVOV, EVVEATH YDV

VOoQ1v 0’ vayov kaiéely Asvkwiévov "Hpncl 05
UnN U1y EMEIT’ EMEETTLY ATOTTPEYELEY 10DOOV.

abtap émel 16y’ dicovoe modnvenog wréa Ipig

b7 po. Ocerv, tayéwe o€ omvooe mav to ueanyo.
avtap Exel pikove Oedv Eoog, airvv ‘Olvumov
avtik’ ap’ EileiBviov arex ueyoporo Qvopalelll
EKTTPOKOAAECTOUEVY ETED, TTEPOEVTO, TTPOCTHVOG.
Tavto uod’, ¢ éxcteilov Olvumio oouat’ Eyovoad.
7] 0 " dpo. Bvuov Emerbev évi atnbeoot piloiol,

pav o€ ool tpnpwatl melerdory iBual’ ouoioi.

15



Ounpov Liiaoa 2 166-201

H 'Ipioa orov Ayiiiéa
Amnoooon 1. Iloivia

A Etpece o’ tov OAvumov i aveudrood’ Ipig

otov Ayilléo. va. Tov e1Tel 0TOV TOAELO VO, OPUNTEL,

oV o’ 04006 T0VS Be0iS KpLYA KoL arxoun amo tov Aio
n Hpo v amootetle. 21uo. tov eatabn ki eime:

«2nkw, IInieion, o tpouepé, kot dpaue tov llotporiov
ponbog, omod yapirv ovtov Kokn KpoTEITAL UOYN
OTES TPOUVES KO OVTICQALOVTOL TO. TANON TV avopeiwv.
Mayovtor o1 TpTol 10V Vekpov o’ Tovs exOpovs vo cawaovy
kat o1 Tpaweg eig tnv Thiov Avaeovv va t° avefdoovy
KQL VO TOV OVPEL LOYTOPEL TPTOGS 0 ueyas Extwp,
KQLL OTO TOV GTOAOV AOLUOV VO, KOWEL TO KEPOAL
Kl ETEITO. EKEL 0TV TOPYWV TOL TO, COAG. VoL TO GTHOEL.
AALG onkawoov un arabeis. Ag oe kivioel géfag,
tov 11aTpokAov cov un yopovv oi oxviol tne Tpwdadog.
Kot av o vexpog atiuacbeti, Go'vair 0veioog oiko oov. ».
O yopyomoong Ayilieds o’ avtnv aveine o Oeiog:
«Ip1 Oca, moro¢ twv Oy o’ éotell’ €0 unvoTpow; »
2 eKEIVOV TOTE QIAVTHOEY 1] OVEUOTOO0  IpIC:
«H oéomorv’ Hpa 1’ éotetlev n odykAivy tov Ala.
Ko oev to Eebper unt’ o Zevg unte koveig twv ailmv
Oecrv mov 01K0VV 0TEC KOPLYPES TOV Y10VIGUEVOD OADUTOD. ».
Kot o yopyomodns Ayirievg tns amoxpifn o Ociog:
«Ka1 taw¢ Oo. mow orov moieuov, T dpuato ekeivol exnpoy.
K1 cuéva eime n untépo. oo vo. unv efywm atnv uoynv
TPIV THV 100DV TO, UATIO LOD E0 VA YOPEL OTTLOW.

16



Ot apuot’ ar’ tov Hpouorov Qappel vo péper wpaia.
Ovd’ dllov Cépw apuoatwotd v’ apuolel eym vo, (ow
N v oomioo. Tov popel o Telaumvioc Aiag.

AAG. k1 exeivog mpouayet, Qoppa, ueg atov aywva

tov mebauévov Ilatporlov va owaoel ard tovs Tpmag. ».
«Kadaw¢ yvawpiloue ki1 gueicy, tov amavinoev n Ipig,
«TOV T GPUOTO TO. OAOAGUTPO. KPOTODVTOL, AL O(G gloai
THYOIVE TPOG TOV YAVIOKQ, POVIoov ekel TV Tpwwv,
low¢ ovtol o pofnbody Kol amo v uaynv Todeovy
ka1 covaoavovy ol Ayaiol o’ tov Papdv aymva.

Ko 1o uixpo Cavaoaouo otov moleuov aliler. ».

Ounpov Liiaoa 2 166-201

Apyaiov Keiuevoy

H 'Ipida otov Ayiiiéa

IInieiowvi modiveuoc wxéo Ipig

Gyyelog A0 Oéova’ ér’ Olvumov Owpiricoecai
KkptBda A1o¢ dilwv 1 Ocdv: mpod yop nicé uv Hpn.
ayy0D 0’ IoTOUEVY ETED, TTEPOEVTO. TPOTHVOO"
opoeo IInleion, maviwv éxkmoyiotar’ avopdv: 170
Iatpdxio éxduvvov, ob eiveka pBAOTIC aivi)
ETTNKE PO VEDV" 01 0 GAANAODG OAEKOVOLY

Ol UEV GUDVOUEVOL VEKDOG TIEPL TEBVHATOC,

ol o€ épvooacbal woti "Il10v Bveudeooay

Tpdeg émBvovor- udiiora o¢ paiowos Extwp 175

17



EAKEUEVOL UEUOVEV " KEQOANY OE € Bouos Avaye

wiiéon avo. oKoAoTEeTol ooVl amaAilc Ao OgIpTiC.
v 0’ fuelfet’ Emerta mooapkng oiog Ayillevg:

Ip1 Oed. Tic yép oe Oeddv éuoi dyyelov nie;

0V O’ abTE TPOTESITTE TOOHVELOS KD IpIg*

"Hpn ue mpoénke A10¢ K0opn TopGKOITIC

003’ 01de Kpovidne dyilvyog 00dé tic dlAog 185
abavatwv, ol ‘Olvumov 6yavvipov Gueiveuovo.

TNV 0 GIOUELPOUEVOS TPOGEPH TOOOS WKVS AYIALEVS”
TS TOP [ UETO UDAOV,; EYOVOL OE TEVYE EKETVOL®

unTnp o’ ob ue Qiln mpiv v’ eio Owprnooecbou

mpiv v’ avtny éL0odoav &v opboluoiory iowuor- 190
atedto yop Heoiotoio mwop’ oigéuey évieo Kold.
GArov 8’ 00 tev oldo. Ted Qv KAvTa TEVYEQ OV,

el un Aiovtog ye aarxoc Telopwviaooo.

GALO KO 00TOG Oy’ EAmou’ EVI TPWTOLTLY OUIAET
gyyei oniowv mepl Ilatpoxioro Bavovrog. 195
0V &’ abte mpooéeime modveuog axéa Ipic

b V0 kad Nueic iduev 6 to1 kKAvta tebye’ &ovror

oAl abtw¢ Eml tappov iwv Tpweoat pavnol,

ol K& 0’ DIOOEITOVTES GTOTYMVTOL TOAEUOIO

Tpdeg, dvamvebowor &’ Gpifior vieg Ayoudv 200

TELPOUEVOL" OALYN OE T GVATVEDOLS TOAEO1LO.
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i uev ap’ ¢ eimovo’ amefn mooos wrea 'Ipig,

Iplovoia

O apyaior ' EAAnvec ovyypa@eic ovopalovy v N1jco pe 1o
ovopo «<IEPNH». Tovto To cuvavrodus 610 ApyovouTikd,
otov ApretotéAn oto Pipiio tov «lIlgpt Koospov-De Mundo
c.3)» ko otov Xrpapova.(I'ewypagika Biiiov 1,Keq.4,
napaypopogs 4 ypauun 11- Geographica)

Book 1, chapter 4, section 4, line 11). Eniong Koi amo diiovg
apyaiovs cvyypPoPELS.

>to EAAnvikd IEPNH onuaiver [epd Nncoc. O
AL00®POS 0 XIKEMOTNS TNV OVORALEL
«NNoo ™ 'Iproocy.

210 1pAavoko BipAio Leadharcadhal avagépetor 0Tt «mepi 10
1240 . X. épBacav 610 YNnoGi g kOpNC Toug S Iproog, o
Oaduac, Ococ tov ITéviov ko n HAékTpa k6pn Tov AtAavta,
Ko tng ITAetovneoy. Andaon eite 1o éva gite to dAlo, N
ovouacio Tov vielov oyetiCetarl e v EALGSa. 1o Bifiio
tov TGpditovg vre Mrdpt (History and Topography of
Ireland) avageépetan: «Apyotepa o EAAnvoc mpiykiumog
[TapBorog £pBace oto Nnoi cuvodevopevog amod 24 Cevyn
EAMvov, petald tov omoimv Kot 01 TPELS V1oL TOV UE TIC
cu{hyovug Toug anofifdotnrkay otov KOATOo Kévpap kot
gykatootadnkay oty meployr Tov AovPAivov. Xe Tprakodcia
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YPOVIA EYIVAV TTEVTE YIMASES. ATTO €MON IO Ol TEPIGCOTEPOL
néBavay Kal tdenoav oe opadko téeo (toupo) oto Tallaght
E€E® amd 10 AovPAivoy. Metd tov Tpowd IToAepo, dmmg
ypagovv o ©. Zipd kot Z. Pob oto BiAio tovg «I'evikn
MuvBoroyioy, £pBacav 6to Nnoi ot Thuta de Danan (EAANnvecg
Aavaol) dvOpwmor Ociog KoTaymyne Le poppoies kot ddpato
KOG Kol TNV «ITETPOL TNG LOLPOS» TOL EPEPAY OO TO
YmAato tov Aldg, 6to OpogIon e Kpnng, 6mov o Baciidg
Mivoag o A’ g Kpntne aypuvnvoivce kabe evvid ypodvia,
TEPEVOVTAC TNV ETUPOITNON TOV TPOYOVOL TOL, TOL A10¢, Yo
va vopoBetnoet ko va, KoPepvd cwotd 1o Aad Tov. Apydtepal
o1 Baciieic tnc Nnjcov kabovtav mévm 67 autny TV «TETpoy
nepyévovtac ™ Ocia Eumvevon. Ot Aavaol otnv apyn
cuykpovoTnKav Le Toug I'iyavieg, Ttoug Dopudpovs, Tov Neav
Kot avtoi O€TKNC KaTaymyns, LETA OLmG cuuPimcay. X
cvALoyT «Apyaieg Iphavokéc Iotopiec» avapépetal OTL o1
Aavaoti mov {ovcav ota fopela viioid £yvay o1 GOPATEPOL TNG
avOpondtroc. 'Exticav téocepig moreic: tn @aiid, t ['opid,
™ Mupid kot v O, Xty meproyn Apav g Bopetag
IpAavdiog dtaocmlovtol KOKAOTEW TELYN TOL TO
KaTaokeLaoov o1 avBpmmot g Bdraccag, ot EAAnveg
['yovtec. Ta idwo mepimov avagépovtal Kot oto PiAio twv
Emdpouav tov Aefap IaPydra. Ot Iphavdoi kavymdval 0Tt
etvan amoyovor tov KeAtav mov £épBacav otn Njco tov tpito
n.X. oawva. No un oapedyet e mpocoyne pag ott ot Kéteg
etvau edAnvoyeveic. To dvoud toug to Tmpav it and ToV
TpoYEVVIITOPA TouC, Tov KELTO, Y10 Tov Hpardn kot tng
KeAtivng kopng tov Bacuud Bpettavod g Bpettdvng ot
Bopeia I'oAria, eite amd Toug KéAnteg inmovg tov Apyoiwv
EAvov. Kénteg inmot eival ta ypriyopa kot dSuvatd dAoyd.
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O Kérteg eBempoivto mohd karol moieotés. Metd
eykatactadnkav oto Nnoi ot ITwctoi and v Kaiindovia,
(Zxotio) ko Tnv Ovoria. yedov 0Aol ot KaAAnoodvec noav
‘EAMnvec. Ot onuepvol Ipravoot eivon amdyovol OA®mvV 06V
avapEpOnKay.

Atoowpog o Likesiwtns Bifiliov 5,32.3
Amodoon amo tov Aquntpny Louswvion

O1 10 aypiot Lao0il avauesd Tovg Eval EKEIVOL TOV KOTOIKOUY
KAt amo Tis Aprovoeg kat ota cvvopa ths Zrvbiag, kai
HEPLKOT ATTO AVTOVGS, HOS AEVE, TPOVE avOpmmiva ovTa, OTws
Kavoov Kai o1 Bpetavoi mov kartoikovv otny Ipioa, onwg
AéyeTal.

Diodorus Siculus, Bibliotheca Historica,
Books I-V
Immanuel Bekker, Ludwig Dindorf,
Friedrich Vogel, Immanel Bekker, Ed

Apyoaiov Keipgvov

YPNOoV & €oTi O1opicort TO TaPd TOALOIS AYVOOVUEVOV. TOVC
vYap YEP Maccaliog KaTotkoDvTag €V T LECOYEID Kol TOVC
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Topa TOC AATELS, £TL 0& TOVC &mi Tde TV [Tupnvainv dpdv K
eATOLG Ovouralovot, Tovg 0 VmEp Tavtng The KeAtikiic eig ta
POG APKTOV veEbOoVTA LEPN TOPA TE TOV OKENVOV Koi TO ‘Epridivi
ov Opog Kab1dpupEVOLC Kol TAVTOS TOLG EERC UEYPL ThG XKLOi
a¢ laAdtac mpocayopevovaoty: oi 0& Popaiol méiy mévta tad
T TO E0vn GLAAYPONV LG Tpoonyopia Teptiaupdvovsty, dvo
walovteg IN'addrog dmavrtog. [2] ai 0 yuvaikeg Tdv ['ahatddv 0
U LOVOV Toi¢ HeYEDETT TapamAolotl Toig AvOpAsLY Eiciv, AAAN
Kol Tolg AAKOAG EVAUAAOL. Ta O€ Tondio Tap  aDTOIG EK YEVETT
¢ VIAPYEL TOMA KaTh TO TAEIoTOV: Tpofaivovta O Talc NAKia
1¢ £ic 1O TdV TaTéEPOV YD TOIS YpooIg peTtacynuotiCetar. |
3] aypioTatOV 8" OVTOV TOV V7O TUS IPKTOVS K
O TOLKOVVTMV Kol TOV T ZKvOig TAnc101@mpv,
Qaol Tvag avlpamovg £éo0istv, @omep Kol TOV
IpeTTOVOV TOVS KATOIKOUVTUS TT|V OVORULOUEY
NV “Ipwv. [4] SwoBeBonuévng 82 Tiig TovTOV dAKTG Kai dyp1oT
ntog, [p.
46] paot Tveg v Tolc TaAooig ypovolg Tovg TV Aciav draca
v katadpapdvog, ovopalopévoue 8¢ Kypepiove, Tovtoug elv
at, Bpayd Tod ypovov TV AEEWY @OeipavToC €V T1] TOV KAAOLUE
vov KiuBpov tpoonyopia. {nhodot yap €K maAaod Anotedety
&Ml TG AALOTPlOC YDPOG EMEPYOUEVOL KOl KATAPPOVELV AMAVT
®v. [5] obtot yép eiow ol v pév Pouny ELdvec, 1O 8¢ igpov
10 &V AeMPOIG GUANGOVTEG, Kol TOAANV Lev thg Evpanng, ovk
OAyNV 8¢ kai THc Aciag POPOAOYNGAVTES, KOl TAV KOUTOUTOAEL
NOEVTOV TNV YOPOV KATOIKNGAVTES, Ol 010, TNV PO ToVG "EAL
nvag émmhoknv EAAnvoyaidrtor kAnbévtec, 10 0€ televtoiov
TOAMO Kol peydda otpatoneda Popoiov covipiyavrec. [6] dk
0AoVBmC O¢ T KAt adTOLS AyploTNTL Kol TePl TS Bvoiog ekt
OTm¢ doefodotl: TOLG YUP KOAKOVPYOLS KOTAH TEVTAETNPION QLA
aEavtec dvackoromilovot Toig Oeoic Kal pet’ BAA®Y TOAADY &
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mopy®dv kabayilovot, mupag mapuueyEdels kataokevalovTie. ¥
pAVTOL 0€ Kol TOIG Oy LLOADTOIC OG iEpeiolg TPOC TOg TV Bedv
TIUAG. TIVEG O aDTMV Kol TO Kot TOAELOV ANeOEvTa (Dol LeT
o TV AVOpOTOV ATOKTEIVOVGLY 1) KATOKAOVGLY T} TIoV AAANLS
Tiuopiaic dpaviCovot. [7] yovaikac 6° &yovieg EVELOEIS HKIOT
oL TOOTOLG TPOGEYOLGLY, AALNL TTPOC TAG TV APPEVIOV EMUTAOKA,
G EKTOTMOC AvTTGY. €ldBact & €ml dopaic Onpiwv yauoi kade
VOOVTEG €€ AUPOTEPMV TOV UEPGDV TTAPAKOITOIS GLYKLAIEGH L.
10 0€ ThvVTOV TapadoEOTaTOV, THG 1diac evoymnuocvuvig [p.
47] AppovTIGTOVVTEG TNV TOD COUATOS MPAY ETEPOLS EDKOAMS
TpoievTal, Kal ToDTo aicypov ovy 1yodvtal, AALL LaAlov Oto,
V TS a0TAV Yapllopévmv un Tpocdesntot Ty Stoouévny yaptv
dtiuov 1nyodvral.

DIODORUS SICULUS
LIBRARY OF HISTORY

(Book V- 32)
Loeb Classical Library edition, 1939

To Ayylko Keipevov

32 1 And now it will be useful to draw a distinction which is
unknown to many: The peoples who dwell in the interior
above Massalia, those on the slopes of the Alps, and those on
this side the Pyrenees mountains are called Celts, whereas the
peoples who are established above this land of Celtica in the
parts which stretch to the north, both along the ocean and
along the Hercynian Mountain, and all the peoples who come
after these, as far as Scythia, are known as Gauls; the Romans,
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however, include all these nations together under a single
name, calling them one and all Gauls.

2 The women of the Gauls are not only like the men in their
great stature but they are a match for them in courage as well.
Their children are usually born with grayish hair, but as they
grow older the colour of their hair changes to that of their

parents. 3 The most savage peoples among them are
those who dwell beneath the Bears and on the
borders of Scythia, and some of these, we are told,
ecat human beings, even as the Britons®do who

dwell on Iris, as 1t 1s called. 4 And since the valour of
these peoples and their savage ways have been famed abroad,
some men say that it was they who in ancient times overran
all Asia and were called Cimmerians, time
having pl83 slightly corrupted the word into the name of
Cimbrians, as they are now called. For it has been their
ambition from old to plunder, invading for this purpose the
lands of others, and to regard all men with contempt. 5 For
they are the people who captured Rome, who plundered the
sanctuary at Delphi, who levied tribute upon a large part of
Europe and no small part of Asia, and settled themselves upon
the lands of the peoples they had subdued in war, being called
in time Greco-Gauls, because they became mixed with the
Greeks, and who, as their last accomplishment, have
destroyed many large Roman armies. 6 And in pursuance of
their savage ways they manifest an outlandish impiety also
with respect to their sacrifices; for their criminals they keep
prisoner for five years and then impale in honour of the gods,
dedicating them together with many other offerings of first-
fruits and constructing pyres of great size. Captives also are
used by them as victims for their sacrifices in honour of the
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gods. Certain of them likewise slay, together with the human
beings, such animals as are taken in war, or burn them or do
away with them in some other vengeful fashion.

7 Although their wives are comely, they have very little to do
with them, but rage with lust, in outlandish fashion, for the
embraces of males. It is their practice to sleep upon the
ground on the skins of wild beasts and to tumble with a
catamite on each side. And the most astonishing thing of all is
that p185 they feel no concern for their proper dignity, but
prostitute to others without a qualm the flower of their bodies;
nor do they consider this a disgraceful thing to do, but rather
when anyone of them is thus approached and refuses the
favour offered him, this they consider an act of dishonour.

LIDDELL & SCOTT
A&éiko tyg Apyaias EAgvikys I'Aooocog

“Ipig, -160g, 1, out. “Ipv, kint. “Ipt- Ly Ipida, oyyeliopdpog
twv Oscrv, oe Ounip. 1. IL. 1. w¢ mpoonyopixd Ipig, 1, ovpavio
t0co, ip1oa, atov Ounp., onws kor oty Biflo, omoteiel onuaot
TPOC TOVS aVOPOTOVS, OPOKOVTEG..., IPLOGLY E0IKOTES (G

e, Kpoviwv év vépei atnpile tépog uepomwv avipanmwy,

oe Ounp. 1. 2. kaOe €i000C PWTEIVOG KOKAOC YOP® OO OO
OV AGUTEL, OIS KOKAOC YOP® O’ To. UATIO THS OVPAC TOD
raywviov, ae Aovk. 3. to pv1o Iproa, oc Ocopp.

‘Ipig , 10, 1), acc. “Iprv, voc. “Ipi:—Iris, the messenger
of the gods among themselves, 11.8.398 (never
in Od.), Hes.Th.780, etc. (Perh. fr. Fipig, cf.
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A. “dréa Ipic” 11.2.786, al., Hes. I.c.;

“oro 0¢ Ipic” 11.23.198 (Pap.); possibly also
fr. *Eripig: Elpic is the name of a

ship, 1G22.1611c137 (iv B.C.), but ipig is written
in Michel832 (Samos, iv B.C.): allegorized

as mpoopikog Aoyog and derived
from eipw by Stoic.2.43.)

II. as Appellat., ipic , 1, gen.

“iprooc” Thphr.CP6.11.13,

also ewg Androm. ap. Gal. 14.43, POxy.1088.34 (i
A.D.), Gp.6.8.1; acc. iprv Michel l.c., Plu.2.664e,
“iproa.” Nic.AL.406; Ep. dat. pl. ipioowv (v. infr.):
rainbow, “0pakxovregs . .

, Ip1ooy éoikoteg, 4¢ 1€ Kpoviwv &v vEpel otnpice, TEpog
ueporawv ovlpawrwv” IL.11.27,

cf.Arist. Mete.375al, Epicur. Ep.2p.51U.

2. any bright-coloured circle surrounding another body,
as the lunar rainbow, Arist.Mete.375al8; halo of
candle, Thphr.Sign. 13, round the eyes of a peacock's
tail, Luc.Dom.11; the iris of the eye, Ruf.Onom.24,
[Gal.] 14.702; also, section through the ciliary

region, Gal.UP10.2.

3. iridescent garment, Michell.c.

4. various species of the botanical genus iris, e.g. the
purple Iris, 1. germanica or pallida,

“ebavOsuov Iprv”” AP4.1.9 (Mel.);

“t0 avBoc moirog Exel &v avtg moikidiac” Arist.Col.796
b26, cf. Plin.HN21.40; also, the white variety of it, I.
florentina, from the rhizome of which the orris-root of
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commerce is made, Thphr.HP1.7.2, CP6.11.13, etc.,
“Ipic TAvpikny” Dsc. 1.1, cf. Plin.HN13.14: in this sense
some wrote it oxyt. ipic , idog, Eust.391.33, Sch.Nic.l.c.

5. a precious stone, Plin.HN 37.136.

Apyaieg IHnyyég:

Georgius Choeroboscus Gramm., Prolegomena et scholia in
Theodosii Alexandrini canones isagogicos de flexione
nominum
Page 329, line 2

Koi
o eic <pig> Anyovia d1d Tod <dog> KAivovrai, olov &pig
épioog, xkifopigc
x106pidog, Kompic Kdmpidog, Oodpic Qodpidog, “Ipic “Ipidog
(onuaiver o€
TNV Qyyerov TV Oe@v Kal 10 TOCOV TO YIVOUEVOV EIS TOV
ovpPaVOY),
XOPIG XOPIOOS KOL YOPITOC OWPIKADS TPOTH] TOD <0> €i¢ T0 <T>,
OTTEP KO
mop' nuiv émexpdinoe Aéyealoi.

Eustathius Philol., Scr. Eccl., Commentarii ad Homeri
Tliadem
Volume 4, page 712, line 19
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(v. 199) Opa. o¢ kévravbo to
KUETAYYEAOSY, O
gativ ayyeiog, koupiav epunveioy tijc “Iptdog. eimelv yop Ev
mpog &v, Ipic 1
QYYEAOC ETL TOPO. TO EIPELY, O ONAOT TO ONAOT TO GyyEALELV.
Aristoteles et Corpus Aristotelicum Phil., De mundo (0086:
028)
“Aristotelis qui fertur libellus de mundo”, Ed. Lorimer, W.L.
Paris: Les Belles Lettres, 1933.
Bekker page 393b, line 13

Ev todte ye unv vijoor uéyi-
ot Toyydvovoty obow dbo, Bpettavikai leyduevor, Al-
Plwv koi Tépvn, TV mpoiotopnuévav ueilovg, vmep 1006 KeA-
TODG KELUEVOL.

Aelius Herodianus et Pseudo-Herodianus Gramm., Rhet.,
De prosodia catholica (0087: 001)

“Grammatici Graeci, vol. 3.1”, Ed. Lentz, A.

Leipzig: Teubner, 1867, Repr. 19635.

Part+volume 3,1, page 327, line 26

*7Et1 kal T0 €1 <v> 1ovoyevij vmepoicvALofo Exovio Tpo
00 <Vv>

<p> popvverai, <IEPvy> vijoog &v TM mEPATI TPOS TOIG
ovouaic, <lovépvy>

TOALS €V T mOvT 1@ Ilpetavikd.

28



Pytheas Perieg., Fragmenta (1650: 001)
“Pytheas von Massalia”, Ed. Mette, H.J.
Berlin: De Gruyter, 1952.

Fragment 6a, line 19

O T€ Y0P
lotop@v v Qoviny <Illvbéagc> dvnp wevdiototog ECnraotal,
kal ol v Bpettavikny <koi> Tépvny ioovieg ovoey mepi
t7j¢ G0o0OANG AEYOVOLY, GALOG VHGODS AEYOVTES UIKPOS TEPT
v Bpetrovikny.

Strabo Geogr., Geographica
Book 1, chapter 4, section 4, line 11

aALO unv Ex uéong tic Bpetrovikiic ob miéov
TV TETPOKIOYILIOV TPoeABwV DpoiIs AV olknoLUOV
aALw¢ Ta¢ (todto o' av ein to mepl Ty Tépvyv), dote
TO. émEKREIVO, €IS O EKTOTICEL TV BoDANY, 00KET' 0IK-

oluaL.

Stephanus Gramm., Ethnica (epitome) (4028: 001)
“Stephan von Byzanz. Ethnika”, Ed. Meineke, A.
Berlin: Reimer, 1849, Repr. 1958.

Page 328, line 14
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gBvixov Tepryovvriog.

<Iépvn,> Vvijoog v T TEPATI TPOG OVOUAIC.

Joannes Stobaeus Anthologus, Anthologium (2037: 001)
“loannis Stobaei anthologium, 5 vols.”, Ed. Wachsmuth, C.,
Hense, O.

Berlin: Weidmann, 1-2:1884; 3:1894; 4:1909; 5:1912, Repr.
1958.

Book 1, chapter 40, section 1, line 132

Ev tobte ye unv
vijool ueycial toyyavovotv, ai [te] ovo Bpetavikoi Aeyo-
uevai [kai] AALrov koi Tépvn, TV TpoicTtopnuévwy uel-
{ovg, vmep Keldtovg keluevor-

Geographica Adespota (GGM), Fragmenta (2030: 001)
“Geographi Graeci minores, vol. 2”, Ed. Miiller, K.
Paris: Didot, 1861, Repr. 1965.

Fragment 1, line 7

Tav o Bpettavik@v viiowv 1
ueyiotn Kolovuévn AALiwv v wepiuetpov Exel oto-
oLV TPIoULPIWY EVVaKITYILLWV, 1 O TEpvy 6Vvaldywe
T00THGS UEllwV™,
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Hipparchus Astron., Geogr., Fragmenta geographica (1431:
002)

“The geographical fragments of Hipparchus”, Ed. Dicks,
D.R.

London: Athlone Press, 1960.

Fragment 61, line 8

Strabo, 75

&V 0€ 1016 ameyovot tijc Maooolioc éloxioyidiolg kal
TPIOKOOI01S

(o0¢ éxeivog uev [sc. “Irmapyog] étt KeAtovg vmolaufaver, yw
5!

oluor Bpettavodg eivai, Bopeiotépovg tiic Kedtikiic otadioig
o1oy1-

AMoig meviarxooiolg) mold uaALlov todTo ooufoivelv: &v o€ Toig
xel-

UEPIVOIS NUEPOIS O TAIOC UETEMPILETAL TNYEIS EC, TETTAPAS O EV
701G

anéyoval Moooollog EVoKLoyIAIOVS OTOOLODS KOl EKOTOV,
ghatrong o¢

TV TPLAV EV TOIC EMEKEIVA, O KOTO TOV NUETEPOV AOYOV TOAD
av elev

apxtikwtepol tijc Tépvng.

Aelius Herodianus et Pseudo-Herodianus Gramm., Rhet.,
De prosodia catholica (0087: 001)

“Grammatici Graeci, vol. 3.1”, Ed. Lentz, A.
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Leipzig: Teubner, 1867, Repr. 1965.
Part+volume 3,1, page 327, line 26

<p> Papdverai, <Iépvn> vijoog £v @ TEPOTL TPOC TOIG
ovouois, <lovépvn>

TOALS v T movt T llpeTovik®d

IIyyéc:

1. Pierre Grimal : Aeixo tns Eiinvikng kou Pouaixnyg
MuvOoloyiag. University Studio Press.Ocooaloviky 1991.
(oel 323)

2.0n Line Etymology Dictionary

3.LIDDELL & SCOTT
A&éiko tys Apyaiag Elingvikng I'oooag

4.0ncovpog Elinvikns I'loooas (TLG)

5.0unpixoi 'Yuvor .A. Il IHlaraoditoas-Eiévy Aaora. Eotia,
AOnpva,2005. (ol 29)

6.0unpoov Ligoa
7.K. Kepevoi: H MvOoloyia twv Eilvav
8. AOavaaciov Lraysipitn:Qyvyia 5§ Apyaroloyia. Touog B.
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Amoooen aro tov Myyani H. Movtlovpion. Exooceis
Awavonon.Anpva.2015 .(Arnodoon ano to Illpwtotomo tov
1816) oei. 185-186

9.AOavaciov Lrayspity: Qyvyia 1 Apyoroioyio.E!
‘Exooois. B Touocg. EAcvOcpny Lréwic. AOnva.2009.(cel 224-
225)

10.1waov.2rauaraxovAeéixov tyg Apyaiog Eligvikyg
I ooong.

11.Iyap: Ipiovoia-O Eiingvikog Iloiiticuog tov vyoiod.
12. Evayyéiov K. Kopwviaty: Ounpikov Agéixov

134avinjiov A.Mayvytog: .Aeéiko IotopikouvOixov &
I'swypagixov

14.2tep. Kovuavovon: Aeéikov Aativoelinvikov

15.27épavov Bolavtiov: EOvika. Méya I'ewypagikov
Ae&ikov Apyaiwy Ilolewv, Torwy kar EOQvav.

16.A100wpog o 2ixelidtng Bifiliov 5,32.3
Arodoon amo tov Aquntpny Louswvion
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